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EKTEAEXTIKOX KANONIEMOZX (EE) aptd. 560/2013 THE EIITPOITHX
¢ 1416 louviov 2013
yia TV £yKpion 1GCOVOG GIIAGIAG TPOTIOTOINGIG TGV TPOdIYPaQOY OVORAGING KATAXOPIGUEVIG OTO
HTPOO TPOCTATEVOHEVOV OVORAGLOV TPOEAEUGIG KL TIPOCTATEVOHEVOV YEOYpagikov evdeifeov
[Traditional Grimsby Smoked Fish (IITE)]
H EYPQITAIKH EMITPOITH, (3)  H Emrtponn efétace T oxetkr tpomomoinon kar katehnée

Exovtag umdyn ) Tuvdnkn yia ™ Aertoupyia e Eupenaikng
‘Evwong,

Exovtag unoyn tov kavoviopo (EE) apw. 1151/2012 tou Eupe-
naikoU Kowofouliou kar tou Zupfouliou, e 21ng Noepfpiou
2012, yia T GUCTAHOTA TOLOTNTAG TOV YEOPYIKOV TIPOIOVIOV KaL
tpogipov (1), kat i to apdpo 53 mapaypagog 2 devtepn mepio-
dog,

Extipovtag ta akolouvda:

(1)  Tpgova pe to apdpo 53 mapaypagos 1 mpato edagio Tou
kavoviopou (EE) apw. 1151/2012, n Enttponr) ekétace v
aitrjon tou Hvepévou Bacihelou yia v €ykpion Tpomomoi-
101G TV TPOdLAYPAPAY TNG TPOCTATEVOUEVIG YEWYPAPIKTS
évbeibng «Traditional Grimsby Smoked Fish», 1 onoia
katayopicdnke duvaper tou  kavoviopou  (EK)  ap.
986/2009 ¢ Emtpormic ().

(2)  H aimon agopd tpomonoinon g Hedddou mapaywyrs, mpo-
Kkewpévou va mapéyel evehifla oy mpopndela Tov mPOTGY
VAoV wote va mepthapfavouy topa ta @AéTa, kadeg Kat T
VOMA aKepaia Yapa.

0T0 oupmEpacpa OTL eivar artiohoynuév. Aedopévou ot 1)
TPOTIOOINOT] EIVaL FOGOVOG GTHacLag CUQGVA HE TO GpYpo
53 mapaypagog 2 tou kavoviopot (EE) api. 1151/2012, n
Enttponr) pmopel va v eykpivel xopic va akoloudnoet
ypant Swdikasia mou mpoPAénetar ota apdpa 50 kar 52
TOU &V ANOY® KaVOVIGHOU,

EZEEAQXE TON TTAPONTA KANONIEMO:

‘Apdpo 1
Eykpivetat 1] TpOMONOiNG] TV Tpodlaypagev TG mPOCTATEUOHEVNG
yeoypagikng évdeifne «Traditional Grimsby Smoked Fish» oto
napaptpa I Tou mapovIog Kavoviopou.
‘Apdpo 2
To evomompévo eviaio éyypago pe ta facikd otoeia v mpodia-
ypagav mapatidetar oto mapaptpa I Tou mapovtog Kavovispou.
‘Apipo 3

O mapov kavoviopog apxiCel va 1oxUeL TV €KOOTH NUEPA amo T
dnpoocievor) tou oy Emionun Eenuepida tn¢ Evponaikhc Evworg.

O mapev Kavoviopog eival deGpEUTIKOG WG MPOG ONA Ta [EPT) TOU Kat LoXUel (jieca o€ KAvE KPATOG

peNog.

BpukéNheg, 14 Touviou 2013.

L 343 mg 14.12.2012, o. 1.
L

() EE
() EE L 277 mc 22.10.2009, o. 17.

Ia v Emtpor,
€& ovoparog tou Tlpogdpou,

Dacian CIOLOS
Méhoc ¢ Emrtponi
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I[TAPAPTHMA 1
Eykpidnke n akoloudn tpononoinon tev mpodiaypagdv yia Ty mpootateudpevn yewypagikn evdeiEn «Traditional Grimsby
Smoked Fish»:

Ta vona aképaia yapa kar ta @IAéta ouvipog mpogpyoviar and v lohavdia, Tig viooug depoe kat T Nopfnyia, ala
HMOpOLV va TpoEPXOVTaL Kat and AANeG TEPIOYEG.
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ITAPAPTHMA 11

ENIAIO EITPA®O

Kavoviopog (EK) apw). 510/2006 tou Zupfouliou yia TV Tpootacic TwvV Yewypa@ikov evOeifewy kai TOV OVOpAciev

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

5.1.

TIPOENEUONG TOV YEWPYIKOV TIPOIOVTWV Kat TV Tpo@ipey (1)
«TRADITIONAL GRIMSBY SMOKED FISH»
Apw. EK: UK-PGI-0105-01022-23.7.2012
IIE ( X ) MOII ()

Ovopacia

«Traditional Grimsby Smoked Fish»

Kpatog pélog 1) tpity xopa

Hvopévo Baoileo

T[eptypagi] ToU YEOPYIKOU TPOIOVTOG 1) TOU TPOQif1oU

Tonog mpoidvtog

Tagn 1.7: Nond wapia, pakakia kar paAakooTpaka kai mpoiovta autdy
eprypagr) Tou mpoiovto yia To omoio 1oxUel 1 ovopaocia oto onpeio 1

To npo‘l’(')v «Traditional Grimsby Smoked Fish» eivan q)t)\é*[a yadou kar eykhegivou, Papoug psm&') 200 ka 700
ypappaplwv T omoia £XOUV UTIOKATIVIOTEL €V lpUXpU) oup(pmva pe T napaﬁomam }158080 VoG g oploﬁstr]psvr]c
yewypagikig meptoxnc. 'Exouv chopa UMONEUKO €06 AVOIKTO Kage, Enpry U(PT], Kal Kamviot), s)\aq)pmg a)\pupq yevor.
Mwlobvtar o¢ kataotpata, xepic aA\ enetepyaoia, ot edikd kataokevaopéva yaptokifdtia (twv omoiwy to Papog
dev mpémer va unepPaiver Ta 5 xIAdypapa) 1 o€ ATOHIKEG GUGKEUAGIEG KEVOU.

Tpateg UAeg (p0vo yia petanompeva mpoiovia)

Tadog kat eykhegivog, oe aképaia wapia kar gNeta, Papous petaty 200 kar 700 ypappapiov.

Zwotpoges (povo yia mpoiovta Lwikr¢ mpoghevor)

Aveu avtiketpévou.

SUYKEKpIPEVA OTAdIA TG TAPAYWYHG TOU TIPETEL VA EKTEAOUVTAL EVTOG THC OPLOVETHUEVIC YEQYPAPIKNG TIEPLOXTIC

To 6UVONO TG AATIONG KAl TOU UTOKAMVIGHOU TOV QINETGY Waplov.

Eibixoi kavoveg yia TV TEPAYIORO, TO TPIYIHO, TH OUOKEUAOIA K.AT.

Ta KamvioTd Papio cUoKEVALOVTaL 68 OTPOOEIG PE TNV TaperPolr] QUANLY, o€ prxd, e1d1kd KaTaoKEVAoHEVE XapTokifaTia 1
0 OTOHIKEG OUOKEUAOIEG KEVOU TpoKelpévou va Siatnprdoly voma.

Eibikoi kavoveg yia v emonpavor

AVEU QVTIKELPEVOU.

Suvontiki] optodéTnen TG YEQYPAPIKIG TEPLOXTIC

H noAn tou Grimsby, o6nwg oprodeteitar and ta Sowknukd 6pia g, oto dtowkruikd Swapépiopa tou North East Lincoln-
shire.

Agopoc pe ™) YEOYPAQIKY mEPLOXT|
[SiartepdTa TE YEWYPAPIKHC TEPLOXHC

Ta yapaktpiotikd tou «Traditional Grimsby Smoked Fish» ouvbéovtar pe ) yewypagiki mepioyr) Aoye e napadoor,
me gnune, g diepyaciag umokamviopot kat tev deflottev dowv cuppetéyouv ot Sepyacia. Ot defiotteg €xouv
petaPifaotel and yevid oe yevid.

To Mpavt tou Grimsby eivar povadikd oty AyyMa kadaog Ppioketar o akpotipt, To omoio Xwpilet g ekfolés tou
Humber and ) Bopewa Odlacoa. H Jéon aut ekdéter To Mpdvt oe puypols Enpols avépoug, mPoePXOHEVOUG amo T
Yahaooa kar g exfolég, ot omoiot PorPolv Tov mapadoolakd UTOKATVIGHO TOU apiov, SlaTtpOVTag Tov HEGo 6po
péyiotov depvov deppokpactov oe eninedo katwtepo tov 20 °C, onupavukd xapn\otepo and T Jeppokpacies g
evdoympag.

(") EEJ L 93 wmg 31.3.2006, 0. 12. Avukataotadnke and tov kavoviopd (EE) apid. 1151/2012 tou Eupenaikot Kowofouliou kat tou

Supfouliou, g 21ng Noepfpiou 2012, yia Ta GUGTIHATE TOLOTITAG TGV YEOPYIKOV TPOIOVILY KAl TPOQIHGY.
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5.2.

5.3.

Se 0ho 0 Hvepévo Baoileo n moAn tou Grimsby eivar ouvavupn pe ) petanoinon tou wapiot. To Mpave kat 1 mOAy
unepn@avebovtal yiat, ent MEPLOGOTEPO anod £vav aibva, ot TOAUAPWHOL IXDUEUTOPOL PIOPECAV Va TPOHNTJEVCOUV (e TOUG
TEPIGOOTEPOUG TUTIOUG apiou Kade ONHEID TG XGPAS KaL, MO TPOcQYATd, Vo GUACOUV GKOMN TAPATEPQ, OTIV NIEPWTIKI
Eupom. To «Traditional Grimsby Smoked Fish» eivat éva and ta mhéov onpavtikd npoidvia mou cuvdtovtal pe o Mpavt.

H napadoon xar ot diepyacieg avayovtar ota ek tou 190u aiwva, cupgeva e ta dadéopa ototyeia kar anodeifeic. To
Grimsby &ivar ouveovupo Tou unokamviopot yaplov oto Hvopévo Baocileto and to 1850, dtav o 6idnpodpopog enétpeye
ylo TIPOTH QOPA TV TaXEIQ HETAPOPA TOU KAMVIOTOU paptou oto Aovdivo Kai, ot ouvéxeld, oe Kade G\ yevid g
Xopag. Trv enoyr exeivr), guoikd, dev umrpxe o eE0MAONOG YUENG 1) MAPAYWYNG TIAYOU TOU GTJHEPA XPTOIHOTOIEITOL EUPEWG
yia T Swrtripron venev kat evahlolwtev mpoioviey, oneg to yapt. Ipokepévou va datnpndotv ta evalloiwta mpoiovia
Kaw va mapatadel o xpovog datipnonc Toug, ot mapaywyoi eixav va emhégouv petabu akdtiong, Efpaverng, umokanviopou 1
ouvduacpol OAwv avtev tov diepyaciov. O mapadootakds umokanviopods Tou yapov oto Grimsby efakolovdnoe va eivar
dnpogig oe avtideon pe v mpotipnon otoug pnyavikoug kKhifavoug oe dAleg meploxég TG XMPAg.

Ta o peyakUtepo pépog Tou TpeTou peol tou 200U ava, To Apdvi Tou Grimsby ftav o peyalitepo akieutikd Aipdve
naykooping. H 9éon tou petaél ovopdtov onwg Vigo, Esbjerg, Boulogne Sur Mer kat Bremerhaven, pe to onoio el
adehgomnowndel, eivar adtagioviknt. H moAn orjpepa anotelel akopn to peyalltepo kévipo yduomapaywyis oto Hvepévo
Baoiheio pe 106 emyeprioeic pékn g Grimsby Fish Merchants Association (Evwon Ixduepnopov tou Grimsby). To
TOKINO QUTO EUMOPIKO dUVAHIKO UTITPEE TAVTOTE 1] 10XUG TOU AIAvIOU Kal €iXe G GMOTEAEGHA TOV VEUPAAYIKO PONO TwV
yduayopdv tou Grimsby otig moARoec vonay papidv oxt povo oto Hveptvo Baoileio al\a kot oe euponaikd eminedo.

IS10tumia Tou mpoiovTog

To mpoiov «Traditional Grimsby Smoked Fish» eivar gihéta yadou kar eykhegivou, Papoug petatd 200 kar 700
ypappapiov. Exouv xpopa UmONeuko oG avoikto kage, Enpry uen, ka kamviot), ehagphs oApupr) yevor. Ta @i\éta
umokanviCovtar &V yuxpd oUpQeva pe Tig napadootakes pedddoug kar dokipacpév teyvoyvooia mou petafifaletal ano
yevidt og yevid, ot omoieg mepthapfavouv:

TNV KOT} TOU Wapiov oe GINETA L€ TO YEPL,
v a\dtion v QINEToV,

v Tonodémon Toug ot petalNikés oxapes («speats») oTic kamvodoXoug Tou kamviotpiou oe Uy katdhAnla ya )
dadikaoia umokanviopoy v Yuypo,

TNV MPOETOLHacia TG fACNG TOU KamviaTnpiou, 1) omoia KAAUTITETAL L€ GTPORA TPLOVIOLOU 0TO 0moio avafetal «uTidy GOTe
va Eekvroet 1) apyr kavon tou mpiovidlol, v napakoholdnor tou pudpou pE TOv Omoio Kanviletar To Yapt, 0 0moiog
eEaptatar and o péyedog tou kat and Tt Jeppokpacia mepifarlovtog kat Ty uvypaoia.

H Swdikacia unokanviopol mapakoloudeital TAKTIKA and EUMEIPOUG UTIOKATIVIOTEG, oL omoiot eEac@ailouy OTL To Yapt
UTIOKOMVICETAL OHOLOPOPQQ, HETAKIVOVTAG KAl QQAPOVTAG TO OTAV EVal anmapaitnTo.

At dng oxéon mou oUVOEEL T YEWYPAPIKY TIEPIOT) PE TV MOIOTHTA 1 TA XAPAKTHPIOTIKA Tou mpoidvtog (yia tic [TOTT)
1 pe o ovykekpipévyy 1d10tTa, ™ @Npn 1 AAAa xapaktipiotkd tou mpoidvtog (yia ti¢ I1TE)

H 9¢on tou Grimsby oty avatohikn) aktr] €xet o emmiéov mAeovéktpa Ot elvat pia tonodesia tou Hvepévou Baot\eiou
OMOU OTJHELOVOVTAL O AYOTEPEG PPOXOMTOCEIS GUVOOEUOHEVEG MO VOTIOOUTIKOUG GVELLOUG, TIPOEEAPYOV OTOIYEl0 0 AANa
Tpnpata tou Hvopévou Baoi\eiou. Awadéter wkedvio kNipa, To omoio onpaivel OTL, TAPONO TOU OIUELOVOVTAL HIKPES HOVO
Stakupavoels Tov enoxakeOv Kapik@v ouvdnkev, ot kadnuepw fdon o kapdg elvar eupetafhntoc.

H yvoon ka 1 epmepia mOU anaitolvial yio TOV €MITUXNHEVO UTIOKAMVIORO TOU paptol HeE Tov mapadooiakd Tpomo
pmopouy va anoktdoly povo pie molvetr mpoonddela kat pie ™ petafifacn e yvaons and yevid oe yevid. Ta ototyeia
auTa £pYOVTaL G€ aVTIJEON HE TOUG GUYXPOVOUG HNYavikoug KApavoug, ot omoiot elvar aepooteyel nhektpikoi golpvor,
pudplopevor pe amhi) otpogr Siakomtav. Xapr OTG GEYOPES TYEG KAl OTO TAEOVEKTNHA TOU TPOOPEPEL 1] GTPATIYIKT
O¢on tou Grimsby, to omoio Ppicketar oT0 Kkévpo evog diktbou Sravopns yapov amhng yuéne, eivar eyyunuéves ot
KadnpePVES MapadOoel TPOOYATA UTOKATVIGHEVOV YAPLOV GE OTIOIOOHTOTE ONEID TG XMPAg.

To Grimsby &xet v tyn va propel va mpopndeuTel T0 Yapt and TOGO EUPED MEPLOYT], WOTE EVOG TIEMEIPALIEVOG (YOPUOTTHG
va pmopel kavovikd va fpet wapt katdAAnho yia umokanviopd onowdnmote enoyr Tou Xpovou. I va pmopécer va
UMOKAMVIoEL To Yapt pe emrtuyia, o umokanviotg ogeiher va Aapfaver umoyn T Sidgopes mowINeG Waplov, T enoxr
KaL TG kapikég ouvdrkes. Xto Grimsby n meipa mOAGV yevemv emtpéner oTOV Mapadooiakd UTOKOMVIOT) va mapayel
mpoioy otadepric mMoWOTTAG pe povadika Tou epyalela TV agr) kai TV Opaor).

To mpoiov «Traditional Grimsby Smoked Fish» yaipet 8witepn extipnone ano m fropnyavia tpo@ipey 6to 6UVONS THG.
O unetduvog yia TV ayopa yapiev ¢ alucidag Waitrose €xer dnlwcer ot «Me toug olyxpovoug khfavoug Sev
emtuyyavetat 1) 1dta mhovota yevon. Me To papt mou EXEL MAPAOKEVAOTEL HE TOV Tapadootakd Tpomo eivar oav va Tpeg
kAt eviehog dagopetikd. To avdevtikd eivar katanmhnktiko. Anapapilo. Kamvioto. TMhovoto. Télewo.. ANG kai ot
apyipayepot ektipolv Ohwg diarttpog Tic mapadooiakés pedodous unokanviopov. O Rick Stein Snlwoe: «Emoképdnka
10 Grimsby kat épewva Katdn\nktog and v texvoyveoia mou anartel 1 napadootakr pédodog unokanviopov. Kapia oyéorn
pe v Enpavon oe kK\ifavo mou pudpiletar pe unoloyiotr..

O ogp Mitch Tonks, eniong, motever 0T i SlQopeTikn) YeUOr KAl T EVIOVOTEPE OPYAVOANTTIKA XAPAKTIPLOTIKA OQEINo-
viar ot napadootakr pédodo umokanviopov. «Eipar féfatog ot 1 Efpavon tev wapidyv pe tov napadooiakd TPOmo kat o
UTIOKOMVIOROG TOUG OTA MANA KOMVIOTpIal PE Ty umépoxn pupedia mhoutiCel ) yevon toug. Xpnotponotolvial povo
eykhegivol peyalou peyedoug kat o anotéheopa eivar pia TEAELN 160PPOTIa KATMVIOPEVOU EEWTEPKA Waplol Kat yYAUKOU 610
E0LTEPIKO TOUD.
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To kamviotd yapt Grimsby oepfipetar ota kakvtepa otiatdpia g xdpag, petaty tov onolwv o | Sheekey, to Scott’s kat
10 eoniatopio Delia Smith tou modoogaipikot suA\oyou tou Norwich. H facthiki) avr) mpopndevetat emiong Taktikd to
npoiov autd. H mapadoon pakiota avageper ot to mpoiov autd mepiapfavotav oto mpewvo e facihicoag Ty enopévn
ToU yapou g pe Tov mpiykina Gikimno, o 1947.

Mapanopm) oty Snpocisven Tov mpodiaypagdv

[ApYpo 5 mapiypagos 7 Ttou kavoviopoy (EK) ap. 510/2006]

http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/grimsby-fish-spec-120619.pdf


http://archive.defra.gov.uk/foodfarm/food/industry/regional/foodname/products/documents/grimsby-fish-spec-120619.pdf
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